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;qué razones serdn bastantes para persuadir 4 mis padres y d otros,
que este caballero entré en mi aposento sin consentimiento mio?”

Todas estas demandas y respuestas resolvi en un instante en la
imaginacién, y sobre todo me comenzaron & hacer fuerza y 4 incli-
narme & lo que fué, sin yo pensarlo, mi perdicién, los juramentos
de Don Fernando, los testigos que ponia, las ligrimas que derramaba,
y finalmente su disposicion y gentileza, que acompaiiada con tantas
muestras de verdadero amor, pudieran rendir 4 otro tan libre y reca-
tado corazén como el mio.

Llamé 4 mi criada, para que en la tierra acompafiase 4 los tes-
tigos del cielo: torné Don Fernando 4 reiterar y confirmar sus ju-
ramentos, afiadié 4 los primeros, nuevos santos por testigos, echdse
mil futuras malidiciones si no cumpliese lo que me prometia, volvid
4 humedecer sus o0jos y 4 acrecentar sus suspiros, apretome mas en-
tre sus brazos, de los cuales jamds me habia dejado; y con esto, y
con volverse 4 salir del aposento mi doncella, yo dejé de serlo, y él
acabo de ser traidor y fementido.

El dia que sucedié 4 la noche de mi desgracia, se venia ain no
tan apriesa como yo pienso que Don Fernando deseaba, porque des-
pués de cumplido aquello que el apetito pide, el mayor gusto que
puede venir es apartarse de donde le alcanzaron. ’Lngo esto, porque
Don Fernando di6 priesa por partirse de mi, y por la In-
dustria de mi' doncella, que era la misma que alli le habi'a traido,
antes que amaneclese se vi6 en la calle, y al despe(hr.sc de mi, fd-lll]{il.‘.(‘,
no con tanto ahinco y vehemencia como cuando vino, me dijo que
estuviese segura de su fe, y de ser firmes y ’\'erdadvems sus juramentos,
y para mas confirmacion de su palabra sacé un rico anillo del dedo y
lo puso en el mio. :

En efecto, él se fué, y yo quedé no sé si triste 6 alegre: esto
sé bien decir, que quedé confusa y pensativa, y casi fuera de mi
¢cen ¢l nuevo acaecimiento, y no tuve dnimo 6 no se me acordd
de refiir 4 mi doncella por la traicion cometida de encerrar ai_D;m
Fernando en mi aposento, porque aun no me determinaba si era
bien 6 mal el que me habia sucedido.

Dijele al partir 4 Don Fernando, que por el mismo camino de
aquélla podia verme otras noches, pues ya era suya, hasta que eum}do
él quisiese aquel hecho se publicase; pero no vino otra alguua, Sino
fué la siguiente, ni yo pude verle en la calle ni en la iglesia en mas
de un mes, que en vano me cansé en splicital}o, puesto que supe
que estaba en la villa, y que los mas dias iba & caza, ejercicio de que
él era muy aficionado.

Estos dias y estas horas bien sé yo que para mi fueron acia-
gos y menguadas, y bien sé que comencé a4 dudar en ellos, y aun 4
descreer de la fe de Don Fernando, y sé también que mi doncella
0y6 entonces las palabras que en reprensién de su atrevimiento antes
no habia ofdo: y sé que me fué forzoso tener cuenta con mis li-
grimas y con la compostura de mi rostro, por no dar ocasion a que _mis
padres me preguntasen que de qué andaba descontenta, y =2e obliga-
sen 4 buscar mentiras que decilles.

Pero todo esto se acabd en un punto,Alegindose uno donde se
atropellaron respetos y se acabaron los honrados discursos, y adonde
se perdi6 la paciencia y salieron 4 plaza mis secretos pensamientos:
y esto fué porque de alli & pocos dias se dijo en el lugar, como en
una cindad alli cerca se habia casado Don Fernando con una don-
cella hermosizima en todo extremo, y de muy principales padres, aun-
que no tan rica que por la dofe pudiera aspirar 4 tan noble casamiento:
dijose que se llamaba Luscinda, con otras cosas que en sus desposo-
rios sucedieron, dignas de admiracién.

Oy6 Cardenio el nombre de Luscinda, y no hizo otra cosa que
encoger los hombros, morderse los labios, enarcar las cecjas, y dejar
de alli 4 poco caer por sus ojos dos fuentes de lagrimas; mas mno
por esto dejo Dorotea de seguir su cuento, diciendo:

Lleg6 esta triste nueva 4 mis oidos, y en lngar de hélarseme
el corazén en oilla, fué tanta la célera y rabia que se encendié en él,
que falt6 poco para no salirme por las calles dando voces, publicando
la alevosia y traicién que se me habia hecho. Mas templése esta furia
por entonces con pensar de poner aquella misma noche por obra lo
cue puse, que fué ponerme en este hiabito que me di6 uno de los
cue llaman zagales en casa de los labradores, que era criado de mi
padre, al cual descubri toda mi desventura, y le rogué me acom-
paniase hasta la ciudad, donde entendi que mi enemigo estaba.

El, después que hubo reprendido mi atrevimiento y afeado mi
determinacién, viéndome resuelta en mi parecer, se ofrecié 4 tenerme
compafiia, como él dijo, hasta el cabo del mundo: luego al momento

»eeprré en una almohada de lienzo un vestido de mujer y algunas
joyas y dineros por lo que podia suceder, y en el silencio de aquella
noche, sin dar cuenta 4 mi traidora doncella, sali de mi casa, acom-
panada de mi criado y de muchas imaginaciones, y me puse en camino
de la ciudad, 4 pié, llevada en vuelo del deseo de llegar, ya que no 4
estorbar lo que tenia por hecho, 4 lo menos 4 decir & Don Fernando
me dijese con qué alma lo habfa hecho.

Llegué en dos dias y medio donde querfa, y entrando por la

ciudad pregunté por la casa de los padres de Luscinda, y el primero
4 quien hice la pregunta me respondiéo mas de lo que yo quisiera oir.
Dijome la casa y todo lo que habia sucedido en el desposorio de su
hija, cosa tan plblica en la ciudad, que se hacen corrillos para con-
tarla por toda ella: dijome que la noche que Don Fernando se desposé.
con Luscinda, después de haber ella dado el si de ser su esposa, le
habia temado un recio desmayo, y que llegando su esposo 4 desa-
broharle el pecho para que le diese el aire, le hallé un papel escrito de la
misma letra de Luscinda en que decia y declaraba que ella no podia
ser esposa de Don Fernando, porque lo era de ‘Ca‘rdenio, que a lo.
que el hombre me dijo era un caballero muy prmm?al de la misma
ciudad, y que si habia dado el si 4 Don Fernando, fué por no salir"de
la obediencia de sus padres. Y

En resolucion, tales razones dijo que contenia el papel, que daba
4 entender que ella habia tenido intenciéon de matarse en acabindose
de desposar, y daba alli las razones porqué se habia quitado la vida;
todo lo cual dicen que confirmé una daga que le hallaron no sé 2n
qué parte de sus vestidos. Todo lo cual visto por Don Fernando, pa-
reciéndole que Luscinda le habia burlade y escarnecido y tenido en
poco, arremetié 4 ella antes que de su desmayo volviese, y con la
misma daga que la hallaron le quiso dar de puialadas, y lo hiciera
si sus padres y los que se hallaron presentes no se lo estorbaran.

Dijeron mas, que luego se ausenté Don Fernando, y que Lus-
cinda no habia vuelto de su parasismo hasta otro dia, que conté 4 sus
padres como ella era verdadera esposa de aquel Cardenio gue he
dicho. Supe mas, que ¢l Cardenio, segiin decian, se hallé presente &
los desposorios, v que en viéndola desposada, lo cual él jamas penso,
se sali6 de la ciudad desesperado, dejandole primero escrita una
carta, donde daba 4 entender el agravio que Lmscinda le habia hecho,
y de cémo él se iba adonde gentes no le viesen.

Esto todo era publico y notorio en toda la ciudad, y todos .ha-
blaban dello, y mas hablaron, cuando supieron que Luscinda habia
faltado de en casa de su padre y de la ciudad, pues no la hallaron en.
toda ella, de que perdian el juicio sus padres, y no sabfan qué medio
tomar para hallarla. Esto que supe, puso en bando mis esperanzas,
y tuve por mejor no haber hallado & Don Fernando, que no hallarle
casado, pareciéndome que aun no estaba del todo cerrada la puerta
4 mi remedio, dindome yo 4 entender que podia ser que el cielo
hubiese puesto aquel impedimento en el segundo matrimonio por
atraerle 4 conocer lo que al primero debia, y & caer en la cuenta de
que era cristiano, y que estaba mis obligado 4 su alma que 4 los res-
petos humanos.

Todas estas cosas revolvian en mi fantasfa, y me consolaban
sin tener consuelo, fingiendo unas esperanzas largas y desmayadas
para entretener la vida que ya aborrezco. Estando, pues, en la ciu-
dad sin saber qué hacerme, pues 4 Don Fernando no hallaba, Hegd
4 mis oidos un publico pregon donde se prometia grande halhzgu‘-fm
quien me hallase, dando las sefias de la edad y del mismo traje que
traia, y of decir que se decia, que me habia sacado de casa de mis
padres, el mozo que conmigo vino, cosa que me llé-g(} al alma, por ver
cuan decaido andaba mi crédito, pues no me bastaba perderle
con mi venida, sino anadir el con quién, siendo sujeto tan bajo, y tan
indigno de mis buenos pensamientos.

Al punto que of el pregén, me sali de la ciudad con mi criado
que ya comenzaba 4 dar muestras de titubear en la fe que de ﬁdcli(lzuf
me tenia prometida, y aquella noche nos entramos por lo espeso desta
montana con el miedo de no ser hallados; pero como suele d(-*cil“se
que un mal llama 4 otro, y que el fin
principio de otra mayor, asi me sucedié

de una desgracia suele ser
. : 4 mi, porque mi buen criado,
hasta entonces fiel y seguro, asi como me vi6 en esta soledad, incitado
de su misma bellaqueria antes que de mi hu-rmosura, quis;) aprove-
charse de la ocasién que 4 su parecer estos yermos le ofrecian, y con po-
ca vergiienza y menos temor de Dios ni respeto mio, me requirié de
amores, y viendo que yo con feas y justas palabras respondia 4 las des-
vergiienzas de sus propésitos, dejé aparte los ruegos, de quien prime-
ro pensd aprovecharse, y comenzé & usar de la fuerza; pero el justo
cielo, que pocas 6 ningunas veces deja de mirar y favorecer 4 las
justas intenciones, favorecié las mias, de manera que con mis pocas
fuerzas y con poco trabajo di con él por un derrumbadero, donde
lo dejé, no sé si muerto 6 vivo; y luego con mids ligereza que mi
sobresalto y cansancio pedfan, me entré por estas montanas, sin llevar
otro pensamiento ni designio que esconderme en ellas, y huir de mi
padre y de aquellos que de su parte me andaban buscando.

Con este deseo ha no sé cuantos meses que entré en ellas, donde-

hallé un ganadero que me ]].C\'lfy por su criado &4 un lugar que
estd en las entranias desta sierra, al cual he servido de zagal todo
este tiempo, procurando estar siempre en el campo para encubrir

estos eabellos que ahora tan sin pensarlo me han descubierto; pero-

toda mi industria v toda mi solicitud fué y ha sido de ningn prove-
cho, pues mi amo vino en conocimiento de que yo no era varén, y

nacio en él el mismo mal pensamiento que en mi criado: y como no.

siempre la fortuna con los trabajos da los remedios, no hallé derrum-

Con poco trabajo di con €1, por un derrimbadero.
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;%dero ni barranco de donde despefiar y despenar al amo como le ha-
¢ para el criado, y asi tuve por menor inconveniente dejalle y es-

cond’erme dgz nuevo entre estas asperezas, que probar con él mis fuer-
zas 6 mis disculpas.

Digo, pues. que me torné 4 emboscar, y 4 buscar donde sin im-

pedimento alguno pudiese con suspiros y ligrimas rogar al ciel
se duela de mi desventura, y me dé industria \'bfm'or- pn-rz‘ salir della(t
6 para dejar la vida entre estas soledades, sin que quede memori;
desta triste, que tan sin culpa habri dado matei.a para que della se

hable y murmure en la suya y en las ajenas tierras.
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CAPITULO XXIX.

Que trata del gracioso artificio y 6rden que se tuvo en sacar 4 nuestro enamorado caballero de la asperisima
penitencia en que se habia puesto.

STA es, sefiores, la verdadera historia de mi tragedia: mirad y
juzgad ahora, si los suspiros que escuchastels, las palabras
que oisteis, y las ligrimas que de mis ojos salian, tenian
ocasién bastante para mostrarse en mayor abundancia; y considerada
la calidad de mi desgracia, veréis que seri en vano el consuelo,
pues es imposible el remedio della. Solo os ruego (lo que con facilidad
podréis y debéis hacer) que me aconsejéis donde podré pasar la yvida, sin
que me acabe el temor y sobresalto que tengo de ser hallada de los
que me buscan: que aunque sé que el mucho amor que mis padres
me tienen me asegura que seré dellos bien recibida, cs tanta la vergiien-
za que me ocupa sélo al pensar que, no COmMO ellos pensaban, tengo
de parecer a su presencia, que tengo por mejor desterrarme para
siempre de su vista, que no verles el rostro con pensamiento que
¢llos miran el mio ajeno de la honestidad que de mi se debian de tener
prometida. .

Callé en diciendo esto, y el rostro se le cubrié de un color que
mostré bien claro el sentimiento y vergiienza del alma. En las suyas
sintieron los que escuchado la habian, tanta l4stima como admiracioén
de su desgracia; y aunque luego quisiera el cura consolarla y aconse-
jarla, tomé primero la mano Cardenio, diciendo:

— En fin, sefiora, ; qué tu eres la hermosa Dorotea, la hija tnica
del rico Clenardo? :

Admirada quedé Dorotea cuando oyé el nombre de su padre, y
de ver cusn de poco era el que le nombraba, porque ya se ha dicho de la
mala manera que Cardenio estaba vestido; y asi le dijo:

— Y quién sois vos, hermano, que asi sabéis el nombre de mi
padre? porque yo hasta ahora, si mal no me acuerdo, en todo el dis-
curso del cuento de mi desdicha no le he nonibrado.

—Soy, respondié Cardenio, aquel sin ventura,’ que segin Yos,
sefiora, habéis dicho, Luscinda dijo que era su esposo: SOy el desdi-
chado Cardenio, &4 quien el mal término de aquel que 4 vos os ha
puesto en el que estiis, me ha traido 4 que me vedis cual me veis,
roto, desnudo, falto de todo humano consuelo, y lo que es peor de
todo, falto de juicio, pues no lo tengo sino cnando al cielo se le antoja
darmele por algin breve espacio.

Yo, Dorotea, soy el que me hallé presente & las sinrazones de
Don Fernando, y el que agnardé 4 ofr el si que de ser su esposa pro-
nuneié Luscinda: yo soy el que no tuvo 4nimo para ver en qué pa-
raba su desmayo, ni lo que resultaba del papel que le fué hallado en
¢l pecho, porque no tuvo el alma sufrimiento para ver tantas des-
venturas juntas; y asi dejé la casa y la paciencia, y una carta que
dejé 4 un huésped mio, & quien rogué que en manos de Luscinda la
pusiese, y vineme & estas soledades con intencién de acabar en ellas
la vida, que desde aquel punto aborreci como mortal enemiga mia.

Mas no ha querido la suerte quitirmela, contentindose con qui-
tarme el juicio, quizé por guardarme para la buena ventura que he
tenido en hallaros; pues siendo verdad, como creo que lo es, lo que

aqui habéis contado, aun podria ser que 4 entrambos nos tuviese el
cielo guardado mejor suceso en nuestros desastres que nosotros pen-
samos: porque presupuesto que Luscinda no puede casarse con Don
Fernando por ser mia, ni Don Fernando con ella por ser vuestro, y
haberlo ella tan manifiestamente declarado, bien podemos esperar que
el cielo nos restituya lo que es nuestro, pues estd todavia en ser, y no
se ha enajenado ni deshecho. Y pues este consuelo tenemos, nacido
no de muy remota esperanza, ni fundado en desvariadas imaginacio-
nes, suplicoos, sefiora, que toméis otra resolucion en vuestros honrados
pensamientos, pues yo la pienso tomar en los mios, acomodandoos
4 esperar mejor fortuna: que yo 0s juro por la fe de caballero y de
cristiano de no desampararos hasta veros en poder de Don Fernando,
y que cuando con razones 1o le pudiera atraer 4 que conozca lo que
os debe. de usar entonces la libertad que me concede el ser caballero,
y poder con justo titulo desafialle en razén de la sinrazén que o0s
hace, =in acordarme de mis agravios, cuya venganza dejaré al cielo por
acudir en la tierra & los vuestros.

Con lo que Cardenio dijo se acabd de admirar Dorotea y por no
saber qué gracias volver 4 tan grandes ofrecimientos, quiso tomarle
Jos pies para besarselos, mas no lo consintio Cardenio; y el licenciado
respondi6 por entrambos y aprob6 el buen discurso de Cardenio, y
sobre todo les rogd, aconsejé y persuadié que se fuesen con él 4 su
aldea, donde se podian reparar de las cosas que les faltaban/ y que
alli se daria orden c6mo busear 4 Don Fernando, como llevar 4
Dorotea 4 sus padres, 6 hacer lo que mis les pareciese conveniente.

Cardenio y Dorotea se lo agradecieron, y aceptaron la merced
que se les ofrecia. El barbero, que 4 todo habia estado suspenso y
callado, hizo también su buena platica, y se ofrecié con no menos
voluntad que el cura 4 todo aquello que fuese bueno para servirles:
conté asimismo con brevedad la causa que alli los habia traido, con la
extrafieza de la locura Ge Don Quijote, y como aguardaban 4 su escu
dero, que habia Ido 4 buscalle.

Vinosele 4 la memoria 4 Cardenio como por suenos, la pendencia
que con Don Quijote habfa tenido, y contbla 4 los demds; mas ne
supo decir por qué causa fué su cuestion. En esto oyeron voces, y
conocieron que el que las daba era Sancho Panza, que por no ha-
berlos hallado en el lugar donde los dejd, los llamaba 4 voces: sa-
liéronle-al encuentro, y preguntandole por Don Quijote, les dijo
como le habia hallado desnudo, en camisa, flaco, amarillo y muerto
de hambre, y suspirando por su sefiora Dulcinea: y que puesto que
le hahia dicho que clla le mandaba que saliese de aquel lugar, y se fucze
al del Toboso donde le estaba esperando, habia respondido que estaba
determinado de no parecer ante sufermosura fasta que hubiese fecho fa-
zafias que le ficiesen digno de su gracia; y que siaquello pasaba adelante,
corria peligro de no venir & ser emperador como estaba obligado, ni
aun arzobispo, que era lo menos que podia ser: por eso, que miraSen
lo que se habia de hacer para sacarle de alli.




